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1 Tehniskie dati

KERN (Tips) MBC 15K2DNM MBC 20K10NM
Modelis MBC 15K2DM MBC 20K10M
Maksimalais svars (Max) 6 kg/15 kg 20 kg
Minimalais svars (Min) 40 g/100 g 200g
Faktisks skalas intervals (d) 29/5¢ 10g
Etalona skalas intervals (e) 29/5¢ 10g
Atkartojamiba 29/5¢9 10g
Linearitate 29/5¢9 109
Displejs LCD, ciparu augstums 25 mm
Lettsevigfsmais kalibréSanas 15 kg 20 kg
(klase),neietilpst komplekta (M1) (M1)
T_rauksmes si_gnéla_ ' 3s

pieauguma laiks (tipisks)

UzsilSanas laiks 10 min

Darba temperatira 10°C .... +40°C

Gaisa mitrums

maks. 80% (nav kondensacijas)

leejas spriegums

100-240 V, 50/60 Hz

LAuto Off” funkcija

péc “X” min bez slodzes izmainam (var iestatt)

Pilna komplekta izméri
(DxPxA)[mm]

890 x 470 x 175
(kopa ar skalu auguma mérisanai)
600 x 407 x 120
(bez auguma mériSanas skalas)

Displeja izmeéri (P x D x A)
[mm]

200 x 130 x 60

Zidainu svaru sKkivis
(P xDxA) [mm]

600 x 280 x 55

Neto svars [kg]

4,6

Darbs ar akumulatoru (péc
izvéles)

modelis MBC-AQ8, iekSéja baroSana
6x1.2 V 2000mA

Atbilstibas novertéjums
saskana ar direktivu
2014/31/ES

klase Il

| klases medicinas ierice
atbilstosi direktivai
93/42/EEK

ar mériSanas funkciju

Skala auguma mérisana,
uzstadita

modelis MBC-A01, mériSanas diapazons 40-80 cm

MBC-NM-BA-Iv-1841




KERN (Tips)

TMBC 15K2DEM-A TMBC 20K10EM-A

Modelis MBC 15K2DEM MBC 20K10EM
Maksimalais svars (Max) 6 kg/15 kg 20 kg
Minimalais svars (Min) 40 g/100 g 200 g
Faktisks skalas intervals (d) 29/5¢9 10g
Etalona skalas intervals (e) 29/5¢ 10g
Atkartojamiba 29/5¢g 10g
Linearitate 29/5¢9 10g

Displejs

LCD, ciparu augstums 25 mm

leteicamais kalibréSanas
atsvars
(klase),neietilpst komplekta

15 kg 20 kg
(M1) (M1)

Trauksmes signala
pieauguma laiks (tipisks)

3s

UzsilSanas laiks

10 min

Darba temperatira

10°C .... +40°C

Gaisa mitrums

maks. 80% (nav kondensacijas)

leejas spriegums

100-240 V, 50/60 Hz

LAuto Off” funkcija

péc “X” min bez slodzes izmainam (var iestatt)

Pilna komplekta izméri
(DxPxA)[mm]

890 x 470 x 175
(kopa ar skalu auguma mérisanai)
600 x 407 x 120
(bez auguma mériSanas skalas)

Displeja izméri (P x D x A)
[mm]

200 x 130 x 60

Zidainu svaru SKkivis
(P xDxA) [mm]

600 x 280 x 55

Neto svars [kg]

4,6

Darbs ar akumulatoru (péc
izvéles)

modelis MBC-AQ08, iek$éja baro3ana
6x1.2 V 2000mA

Baterijas 6x1.5VAA
Atbilstibas novertejums
saskana ar direktivu klase IlI

2014/31/ES

| klases medicinas ierice
atbilstosi direktivai
93/42/EEK

ar mérisanas funkciju

Skala auguma mériSana,
uzstadita (péc izvéles)

modelis MBC-A01, mérisanas diapazons 40-80 cm

MBC-NM-BA-Iv-1841




2 Atbilstibas deklaracija

Spéka esosSa EK/ES atbilstibas deklaracija ir pieejama adresé:

www.kern-sohn.com/ce

Legalizétiem svariem (= svariem, kuriem pieméro atbilstibas novértéSanas
proceduiru) atbilstibas deklaracija ietilpst piegades komplekta.

Tikai tadi svari ir medicinas ierices.

2.1 Medicinas ieri¢u grafisko simbolu paskaidrojums

C€[m18

<

WF 172795

2019-02

0122
0297

Visi medicinas svari ar So zimi atbilst sekojoSo direktivu
prasibam:

1. 2014/31/EK: Direktiva par neautomatiskiem

svariem
2. 93/42/EK: Direktiva par medicinas iericém

Svariem ar 8o zimi tika veikta atbilstibas novertéSanas
procedira saskana ar direktivu 2014/31/ES svariem ar
Il precizitates klasi.

Katras ierices sérijas numurs ir noradits uz ierices un
iepakojuma.

(parauga numurs)

Medicinas ierices razoSanas datums.

(Seit gads un méness ir tikai paraugs)

MBC-NM-BA-Iv-1841
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“Uzmanibu, ievérot Saja dokumenta sniegtos
noradijumus” vai
“levérot lietoSanas instrukciju”.

“leverot lietoSanas instrukciju”.

“leverot lietoSanas instrukciju”.

Meidicinas ierices razotaja nosaukums kopa ar adresi.

“Elektriska medicinas ierice” ar B tipa funkcionalo daju.

Il aizsardzibas klases ierice

Izlietotas elektriskas ierices nav sadzives atkritumi?

Tos var nodot sadzives atkritumu pienems$anas punkta.
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Transport Wagen
Transport Weighing
Transports Pésent
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Transportsicherung

Transportation lock
Securités de transport

Q
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Informacija par svaru baro$anas spriegumu, noradot
polaritati.

Lidzstravas spriegums

Informacija

Lai izvairitos no kritieniem, zidainus uz svaru SKivja
pastavigi jauzrauga. levérot noradijumus uz svaru Skivja!

Transporta aizsargaprikojums

BaroSanas ligzda ir markéta ar mazu uzlimi uz displeja
saniem

Pirms lietoSanas nolimenot svarus

MBC-NM-BA-Iv-1841



3

lekartas raksturojums

Skala auguma mériSanai (péc izvéles)
Limenradis

Displejs

LED diode

Zidainu svaru SKivis

Svaru pamatne

Gumijas kajinas (ar reguléjamu augstumu)
BaroSanas ligzda (MBC-NM)

. Akumulatora nodalijums

0.Interfeiss RS -232

HBoo~NoOhkwNPE

MBC-NM-BA-Iv-1841
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3.1 Radijumu parskats

1 TTOMTONTAOOTOOAII T 28

W1 W2 DRINK PT BMI HOLD

-odgaa0.

== M1 M2 M3 M4

NET
GROSS
Indikators Nosaukums Apraksts

GROSS Bruto masas radijums Spid kad displejs atspogulo Zzidaina bruto
masu (péc baro$anas/dzirdinaSanas).

NET Neto masas radijums Spid kad displejs atspogulo zidaina neto
masu (pirms baroSanas/dzirdinadSanas).

Spid péc passvara noteikSanas.

ZERO Nulles radijums Ja uz svariem, pat ja svaru SKivis ir
atbrivots, netiek atspogulota nulle,
nospiediet pogu (%9, Pac Tsa briza svari
tiks atiestatiti.

STABLE Stabilizacijas radijums Svaru atrodas stabila stavoklr.
DRINK funkcija Tiek atspogulots kad ir aktiva ,Drink”

DRINK funkcija.

HOLD HOLD funkcija Tiek atspogulots kad ir aktiva ,Hold” funkcija.

Y Spid ja spriegums ir nokritis zemak neka

= ieteicamais minimums

St Akumulatora simbols Spid ja akumulators driz izladésies

T H

Lt Sp1d ja akumulators ir pilniba uzladéts.

11
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3.2 Tastaturas parskats

MBC 15K2DNM
MBC 20K10NM

Poga Nosaukums
ON

ON/OFF poga

NulleSanas poga

TARE TARE poga

=20€
' HOLD HOLD poga

i “BaroSanas”
o funkcijas pogas
(&0

MBC-NM-BA-Iv-1841

MBC 15K2DEM
MBC 20K10EM

Funkcija

leslégSanal/lzslegSana

Svaru nullésana (atpakal pie radijuma ,,0,0”)
levadot skaitlisku véertibu:
e Decimalpunkta pozicijas maina

»Hold” funkcija

PaSsvara noteikSana

Diferenciala svérSana pirms un péc zidaina
baroSanas (dzirdinasanas)

Zidaina neto masas radisana:
pirms baro$anas (dzirdinasanas).

Izvélne:

e |zvélnes atvérSana

e |zvélnes punkta izvéle
levadot skaitlisku vertibu:
Skaitliskas vértibas maina

Bruto masas radisana:
péc baroSanas (dzirdinaSanas).

Izvélne:
= lzvéles apstipringjums

levadot skaitlisku vertibu:
= Skaitliskas vértibas apstiprinasana

12



4 Batiski padomi (visparéja informacija)

procedlru pieméro svariem, ko izmanto Sajas jomas: 1. panta 4.
dala. “Masas noteikSana medicinas praksé, sverot pacientus
novérosanas, diagnosticéSanas un arstniecibas vajadzibam.”

j Saskana ar direktivu 2014/31/ES atbilstibas novértéSanas

4.1 Paredzétais izmantojums

Indikacija » Masas noteikSana medicinas nozareé.
» K& “neautomatiskie svari’, t.i. zidainu nepiecieSams
uzmanigi novietot svaru Skivja vidu. SvérSanas rezultatu
var nolasit, kad tiek sasniegta stabila vértiba.

Pretindikacija » Nav zinamu pretindikaciju.

4.2 AtbilstoSa lietoSana

Svari ir paredzéti zidainu masas noteikSanai medicinas proceduru telpas. Svari tiek
izmantoti slimibu diagnostikai, profilaksei un arstésanai.

Svarus ar sérijas interfeisu var pievienot tikai iericem, kas atbilst
EN 60601-1.

Lai izvairitos no kritieniem, zidainus uz svaru $kivja pastavigi
jauzrauga. levérot noradijumus uz svaru skivja!

A

13 MBC-NM-BA-Iv-1841




4.3 NeatbilstoSa lietoSana

Nelietojiet svarus dinamiskajai svérSanai.
Svaru pamatni nedrikst paklaut ilglaicigas slodzes iedarbibai. Tas var izraisit svaru
bojajumu.

Kategoriski izvairieties no triecieniem, slodzém, kas parsniedz noradito maksimalo
slodzi (Max), atnemot eso$o paSsvaru. Tas varétu izraisit svaru bojajumu.

Nekad nelietojiet svarus spradzienbistamas telpas. Seérijveida versija nav
spradziendroSa. Viegli uzliesmojoSs maisijums var veidoties arT no anestétiskiem
lTdzekliem, kas satur skabekli vai smieties gazi (slapekla suboksidu).

Nedrikst veikt svaru konstruktivas izmainas. Tas var izraisit nepareizu svérSanas
rezultatu uzradiSanu, tehnisko droSibas nosacijumu parkapumu, ka art svaru
bojajumu.

Svari ir jalieto saskana ar aprakstitajiem noradijumiem. Citiem lietoSanas
veidiem/apjomam ir nepiecieSama kompanijas KERN rakstiska atlauja.

4.4 Garantija

Garantija nav spéka, ja:

= netiek ievéroti misu noradijumi, kas ir ieklauti $aja instrukcija;

= gvari tiek lietoti neatbilstoSi paredzétajam lietoSanas veidam;

= svari tiek modificéti vai atverti;

= svari ir mehaniski bojati vai bojati Skidrumu iedarbibas dé|;

= svari ir dabiski nolietoti;

= gvari ir nepareizi uzstaditi vai nepareizas elektriskas ekspluatacijas gadijuma;
» tiek parslogots mérisanas mehanisms.

= svari ir nokritusi uz zemes.

4.5 Kontroles lidzek|lu uzraudziba

Kvalitates nodroSinasanas sistémas ietvaros regularos laika intervalos ir javeic svaru
mérianas tehnisko Tpasibu un, ja nepiecie$ams, parauga atsvaru parbaude. Sim
nolikam atbildigajam darbiniekam ir janosaka $adas parbaudes laika intervals, ka ar1
veids un apjoms. Informéacija par kontroles lidzeklu uzraudzibu svariem, ka ari
nepiecieSamie parauga atsvari ir pieejami kompanijas KERN timekla vietné
(www.kern-sohn.com). Parauga atsvarus un svarus var atri un léti kalibréet DKD
(Deutsche Kalibrierdienst) akreditétaja kompanijas KERN kalibréSanas laboratorija
(konkrétas valsts standarta atjaunoSana).

Svariem ar auguma mérisanas skalu ieteicams veikt precizitdtes mérijumu, jo cilvéka
auguma noteik8ana var bat k|idaina.

MBC-NM-BA-Iv-1841 14
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5 Visparéjie drosibas noradijumi

5.1 Lietosanas instrukcija iek]lauto noradijumu ievéroSana

= Pirms iekartas uzstadidanas un ieslégSanas ir °
rupigi  jaizlasa lietoSanas instrukcija, pat 1
gadijumos, ja Jums ir jau pieredze darba ar
kompanijas KERN svariem.

5.2 Personala apmaciba

Lai nodroSinatu pareizu ierices ekspluataciju un apkopi, medicinas
personalam ir jaizlasa un jaievero lietoSanas instrukcija.

5.3 Kontaminacijas novérsana

Lai novérstu piesarnojuma izplatibu (mikozes, ...), zidainu svaru $kivis vai svaru
pamatne ir regulari jatira.

Noradijums: péc katras svérSanas, kuras laika pastav piesarnojuma risks (piem.
svérSana ar tieSo kontaktu ar adu).

5.4 PareizalietoSana

e Pirms katras lietoSanas reizes parbaudiet, ar svari nav bojati.

e Apkope un atkartota atbilstibas novertéSana
Personas svariem javeic regulara apkope un atkartota atbilstibas novértéSana
(skatit nodaju 12.4)

15 MBC-NM-BA-Iv-1841



6 Elektromagneétiska saderiba (EMC)

6.1 Vispariga informacija

piesardzibas pasakumi atbilstoSi turpmak sniegtajai informéacijai par

f Uzstadot un ekspluatéjot elektrisko medicinas ierici javeic 1paSie
elektromagnétisko savietojamibu.

lerices parametri atbilst robezvértibam, ko pieméro 1 grupas, B klases elektriskajam
medicinas iekartam (atbilstosSi EN 60601-1-2).

Elektromagnétiska  savietojamiba ir iekartas sp&a normali  darboties
elektromagnétiskaja vide, neradot kaitigus elektromagnétiskos traucéjumus. Sadi
traucé&jumi var tikt parnesti pa savienojuma vadiem vai gaisa.

Kaitigi traucéjumi no vides var radit nepareizus radijumus, neprecizus merijumus vai
nepareizu medicinas ierices darbibu.. Tapat noteiktos apstaklos zidainu svari MBC-
NM var radit tadus pasus traucéjumus citam iericém. Lai novérstu problémas,
leteicams veikt vienu vai dazus no Sadiem pasakumiem:

¢ Mainit ierices poziciju vai attadlumu no traucéjumu avota.
Novietot vai lietot zidainu svarus MBC-NM cita vieta.

Pievienot zidainu svarus MBC-NM citam stravas avotam.
Ja rodas papildus jautajumi, sazinieties ar misu servisu.

Neatlautas ierices modifikacijas vai parveidojumi, vai neatlautu piederumu lietoSana
(piem. stravas adapteris vai savienojuma vadi) var radit traucéjumus. Razotajs par to
nenes nekadu atbildibu. Turklat, Sadu modifikaciju rezultata var tikt zaudétas tiesibas
izmantot ierici.

Medicinas ierices darbibas trauc&jumus var radit ierices, kas parraida

augstas frekvences signalus (mobilie talruni, radio raiditaji,
radiouztveréeji). Tapéc tos nedrikst lietot medicinas ierices tuvuma.

Nodala 6.4 ir sniegta informéacija par ieteicamdm minimalajam
atstarpém.
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6.2 Elektromagnétiskais starojums

Noradijumi un razotaja deklaracija - elektromagnétiskais starojums

Zidainu svari MBC-NM ir paredzéti izmanto$anai viena no turpmak minétajam elektromagnétiskajam
vidém. Klientam vai zidainu svaru MBC-NM lietotajam ir janodro$ina, ka tie tiks lietoti $ada veida vidé.

Trauc€jumu emisijas merijumi Atbilstiba Elektromagnétiska vide - noradijumi
Augstfrekvences starojums Grupa 1. Zidainu svari MBC-NM izmanto
augstfrekvences energiju tikai savu
atbilstoSi CISPR 11/EN 55011 ieksejo funkciju vajadzibam. Tapéc,
augstfrekvences starojums ir [oti mazs
un maz ticams, ka varétu izraistt
traucéjumus tuvuma esoSajas
elektroniskajas ierices.
Augstfrekvences starojums Klase B Zidainu svari MBC-NM ir paredzéti
lietoSanai visas institlicijas, ieskaitot
atbilstoSi CISPR 11/EN 55011 dzivojamajas zonas esoSos objektus,
un objektus, kas ir pievienoti tieSi
Harmoniku starojums Klase A publiskajam elektroenergijas piegades
tiklam, kas apgada ar elektroenergiju
atbilstosi IEC 61000-3-2 arT dzivojamas ékas.
Starojums, ko rada sprieguma Atbilst

svarstibas/mirgosana

atbilstoSi IEC 61000-3-3

Zidainu svarus MBC-NM nedrikst izmantot citu iericu tieSa tuvuma vai sakraut
kaudze ar cita iericém. Ja Sada veida darbs ir nepiecieSams, zidainu svari MBC-NM
jakontrolé, lai parliecinato, ka tie strada atbilstosi paredzétajam uzdevumam.

17
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6.3

Imunitate pret elektromagnétiskajiem traucéjumiem

Noradijumi un razotaja deklaracija - imunitate pret elektromagnétiskajiem

traucéjumiem

Zidainu svari MBC-NM ir paredzéti izmantoSanai viena no turpmak minétajam elektromagnétiskajam
vidém. Klientam vai zidainu svaru MBC-NM lietotajam ir janodro$ina, ka tie tiks lietoti $ada veida vidé.

Imunitates testi Testa limenis atbilstosi | Atbilstiba Elektromagnétiska vide -
IEC 60601 noradijumi
Elektrostatiska izlade +6 kV, +6 kV Gridam jabat izgatavotam no
(ESD) kontaktu izlade koka vai betona, vai parklatam
+8 kV ar keramikas flizém. Ja grida
atbilstoSi IEC 61000-4-2 | +8 kV, ir izgatavota no sintétiska
izlade gaisa materiala, relativam gaisa
mitrumam jabat vismaz 30%.
Atri parejosi elektribas +2 kv, +2 kV BaroSanas sprieguma
traucéjumi/krasas elektrotikla kabeliem kvalitatei jabat piemérotai
sinhronizacijas signali +1 kV tipiskai komercialai videi vai
+1 kv, slimnicam.
atbilstoSi IEC 61000-4-4 | ieejas un izejas vadiem
Impulsspriegums/impulsi | £1 kV, spriegums +1 kV BaroSanas sprieguma
aréjais vads - aréejais kvalitatei jabat piemérotai
atbilstoSi IEC 61000-4-5 | vads tipiskai komercialai videi vai
Nepieméro slimnicam.
+2 kV, spriegums
aréjais vads - zeme
Sprieguma kritieni, Tsi <5% Uy Atbilstiba BaroSanas sprieguma
baroSanas sprieguma (> 95% samazinajumaUly) | prasibam kvalitatei  jabat piemérotai
partraukumi vai % perioda Visos tipiskai komercialai videi vai
svarstibas noteiktajos slimnicam. Ja  medicinas
40% U; apstak|os. ierices lietotajs vélas turpinat
atbilstoSi IEC 61000-4- (> 60% samazingjumaUy) darbu, arT péc elektroenergijas
11 5 periodiem padeves traucéjumiem,
Kontroléta iesakam zidainu svarus MBC-
70% Uy izslegSana NM pievienot nepartrauktas
(> 30% samazinajumaUl;) | Drosibas baroSanas avotu vai
25 periodiem atjaunoSana | akumulatoru.
péc lietotaja
<5% Uy iejaukSanas.
(> 95% samazinajumaly)
5 sekundém
Magnétiskais lauks ar 3 Alm 3 Alm Magnétiskajiem laukiem ar
baroSanas sprieguma tikla frekvenci jaatbilst
frekvenci 50/60 Hz tipiskiem lielumiem, kas

(50/60 Hz)

atbilstoSi IEC 61000-4-8

jaievero komerciala vidé un
slimnicas.

UZMANIBU: v, nozimé mainstravas tikla spriegumu pirms testa limena izmanto$anas

MBC-NM-BA-Iv-1841
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Noradijumi un razotaja deklaracija - imunitate pret elektromagnétiskajiem

traucéjumiem

Zidainu svari MBC-NM ir paredzéti izmantoSanai viena no turpmak minétajam elektromagnétiskajam
vidém. Klientam vai zidainu svaru MBC-NM lietotajam ir janodroSina, ka tie tiks lietoti $ada veida vide.

Imunitates testi Testa limenis Atbilstiba Elektromagnétiska vide -
atbilstoSi IEC 60601 noradijumi

Novadami 3 Vs 3V Portativos un mobilos radio ierices

augstfrekvences no 150 kHz Iidz nedrikst izmantot pie medicinas

traucéjumi 80 MHz ierices ar vadiem mazaka attaluma
neka droSibas atstarpe, kas

atbilstosi IEC 61000- aprékindta saskana ar atbilstosu

4-6 vienadojumu uztvéréja darba
frekvencei.

Izstarojami 3 Vs 3V/m

augstfrekvences no 80 MHz Iidz leteicama droSibas atstarpe:

traucéjumi 2,5 GHz d=12VP

atbilstoSi IEC 61000- d=12VP

4-3

(¢ g>)

frekvencei no 80 MHz Iidz 800 MHz

d=23VP
frekvencei no 800 MHz Iidz 2,5 GHz

kur “P” nozimé raiditdja nominalo
jaudu (W) atbilstodi raiditaja razotaja
datiem, un “d” nozimé ieteicamo
dro8ibas atstarpi (m).

Stacionaro radioraiditaju lauka
stiprumam visas frekvencés atbilstoSi
lokali veiktajam mérijumam?® jabat
mazakam par atbilstibas limeni.”

leriCu tuvuma, kas markéti ar Sadu
simbolu, var rasties traucéjumi.

PIEZIME 1:
PIEZIME 2:

Pie frekvences 80 MHz un 800 MHz pieméro augstaks frekvencu diapazons.
Sos noradijumus var nepiemérot visos gadijumos.

Elektromagnétisko traucéjumu izplatiSanos ietekmé: absorbcija un ékas atstarojumi,
objekti un cilvéki.

Nevar teorétiski iepriek$ precizi noteikt stacionaro raiditaju (piem. radiotelefonu bazes stacijas un

sauszemes mobilas radiostacijas, valasprieka radiostacijas, radioraiditaji ar AM un FM frekvenci un

televizijas raiditaji) lauka stiprumu.

Lai iegutu sikaku informaciju par stacionaro raiditaju

elektromagnétisko vidi jaizverté konkréta atradanas vieta notieko3as paradibas. Ja konkréta
lietoSanas vieta izméritais lauka stiprums parsniedz iepriek§ noradito atbilstibas limeni, zidainu
svari MBC-NM jakontrolé, lai parliecinatos, ka tie strada atbilstoSi paredzétajam uzdevumam. Ja
tiek konstatéti netipiski funkcionalie raditaji, var bit nepiecieSams veikt papildus pasakumus, piem.
maintt medicinas ierices stavokli vai atradanas vietu.

Frekvenéu diapazona no 150 kHz Iidz 80 MHz lauka stiprumam nav japarsniedz 3 V/m.

19
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6.3.1 Butiskie funkcionalie raditaji

Zidainu svari MBC-NM neatbilst nekadiem batiskiem funkcionaliem
raditajiem, kas noteikti IEC 60601-1 standart. Sistémas darbibu var
ietekmét citas ierices art tad, kad Sis ierices atbilst CISPR standarta
noteiktajam emisijas prasibam.

6.4 Minimalas atstarpes

leteicamas drosSibas atstarpes starp portativam un mobilam augstfrekvences
telekomunikacijas iericém un medicinas ierici.

Zidainu svari MBC-NM ir paredzéti izmantoSanai elektromagnétiskaja vidé ar kontrolétiem
augstfrekvences traucéjumiem. Klients vai zidainu svaru MBC-NM lietotdjs var novérst
elektromagnétiskos traucé&jumus, saglabajot minimalo atstarpi starp portativdm un mobilam
augstfrekvences telekomunikacijas iericém (raiditajiem) un medicinas ierici - atkariba no
komunikacijas ierices izejas jaudas, skatit zemak.

Raiditaja Drosibas atstarpe, atkariba no raiditaja darba frekvences
nominala jauda m
w
no 150 kHz hdz 80 MHz | no 80 MHz Iidz 800 MHz | no 800 MHz lidz
d=12VP d=12VP 2,5 GHz
d=23VP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,20 1,20 2,30

10 3,80 3,80 7,30

100 12,00 12,00 23,00

Raidttajiem, kuru maksimala nominala jauda nav ieklauta iepriek8€ja tabula, ieteicamo droSibas
atstarpi “d” (m) var noteikt, izmantojot konkréta ailé sniegto vienadojumu, kur “P” nozimé raiditaja
maksimalo nominalo jaudu (W) atbilstoSi raiditaja razotaja datiem.

PIEZIME 1: Pie frekvences 80 MHz un 800 MHz pieméro augstaks frekvenéu diapazons.

PIEZIME 2:  Sos noradijumus var nepiemérot visos gadijumos.
Elektromagnétisko traucé&jumu izplatiSanos ietekmé: absorbcija un ékas atstarojumi,
objekti un cilvéki.
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7 Transports un uzglabasana

7.1 Kontrole sanemsanas bridi

Sanemot sdtijumu nekavéjoties ir japarbauda, vai tam nav iesp&amu un redzamu
bojajumu. Tas pats attiecas uz ierici péc tas izpako$anas.

7.2 lepakojums/atgrieSana

A o

=

4

21

Visas originala iepakojuma dalas jasaglaba, lai nepiecieSamibas
gadijuma varétu nosatit ierici atpakal.

Lai atgrieztu preci, izmantojiet tikai originalo iepakojumu.

Pirms nosatidanas, atvienojiet visus pievienotus vadus un
valigas/kustigas dalas.

Atkal uzstadiet transportéSanas aizsargaprikojumu, ja tads ir.

Visas dalas, piem. svaru $Kivi, stravas adapteri, u.tml aizsargat
slidéSanu un bojajumiem.
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8 IzpakoSana, novietoSana un iedarbinasana

8.1 UzstadiSanas, ekspluatacijas vieta

Svari ir projektéti ta, lai normalos ekspluatacijas apstaklos nodroSinatu uzticamus
svérSanas rezultatus. Lai nodroSinatu precizu un atru darbibu, svari ir janovieto
atbilstosa vieta.

UzstadiSanas vieta jaievéro sadi noteikumi:
» Svarus novietojiet uz stabilas, plakanas virsmas.

= Centieties izvairities arf no ekstremalam temperatiram, temperattras svarstibam,
kas notiek piem. silditdja tuvuma vai vieta, kas paklauta tieSai saules staru
ledarbibai.

= Aizsargajiet svarus pret tieSiem caurvéjiem, atverot logus vai durvis.
= SvérSanas laika izvairieties no triecieniem.
» Sargajiet svarus no augsta gaisa mitruma, tvaikiem, Skidrumiem un putekliem.

= Nepaklaujiet ierici stipra mitruma iedarbibai. Nevélama sviSana (gaisa mitruma
kondensacija uz iekartas) var rasties, kad auksta iekarta tiks ievietota daudz
siltdka vietd. Saja gadijuma iekartai ir javeic 2 -stundu aklimatizacija, kuras laika
tai jabat atslegtai no elektribas tikla, lidz ta sasniedz apkartéjo temperattru.

= Sargajiet svarus un sveramas personas no statiska ladina.

» Nepielaut ierices saskari ar tdeni.

Ja pastav elektromagnétiskie lauki (piem. no mobilajiem talruniem vai radioiekartam),
statiskie ladini, ka arT nestabila elektroenergijas padeve, ir iespéjamas ievérojamas
meérjjumu nobides (nepareizs svérSanas rezultats). Tad ir nepiecieSams mainit
uzstadiSanas vietu.

8.2 IzpakoSana

Uzmanigi iznemiet svarus no iepakojuma un novietojiet paredzétaja vieta. Ja lietojat
stravas adapteri, baro$anas vads janovieto tada veida, lai tas netraucétu
parvietoties.
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8.3 Piegades apjoms

8.3.1 Modelle MBC-NM

= Svari
» Netzgerat (konform der EN 60601-1)
» ekspluatacijas instrukcija

8.3.2 Modelle MBC-EM

= Svari
= Baterjas6 xAA 15V
» ekspluatacijas instrukcija

23
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8.4 lestatiSana

Uzmanigi iznemiet svarus no iepakojuma, nonemiet plastmasas maisinu un
novietojiet paredzétaja vieta.

Obligati nonemiet transporta aizsargaprikojumu.

Lai atbrivotu transporta aizsargaprikojumu, izskrivéjiet transporta skravi [1] pret
pulkstenraditaja virzienu.

TransportéSanai [idz galam uzmanigi ieskrivéjiet transporta skrivi péc
pulkstenraditaja virziena, péc tam pievelciet stiprindjuma uzgriezni.

Transport Wéagen
Transport Weighing
Transports Pésent

ol Valle
g

Transportsicherung
Transportation lock
Sécurités de transport
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Nolimenosana

@ Nolimenot svarus, izmantojot kajinas ar skravém, lai
[Tmenraza burbulitis atrastos atzimétaja vieta.

8.5 Darbs ar akumulatoru ar papildus akumulatoru (MBC-AQ08)

Atveriet akumulatora nodalijuma vaku (1), kas atrodas displeja apak$a un
pievienojiet akumulatoru. Pirms pirmas lietoSanas ladéjiet akumulatoru vismaz 12
stundas.

Ja svara displeja tiek atspogulots simbols @ tas nozimé, ka akumulators driz
izladésies. Svari var darboties vél dazas minates, péc tam automatiski izslégsies, lai
taupitu energiju. Akumulators ir jauzlade.

g} Spriegums ir nokritis zemak neka ieteicamais minimums
f_am! Akumulators driz izladésies

cawam! Akumulators ir pilnigi uzladéts

Ja akumulators netiek lietots ilgaku laiku, iznemiet akumulatoru un glabajiet to
atseviski. 1zplUstoSs elektrolits varétu izraistt svaru bojajumu.
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8.6 Darbs ar baterijam

Svari var arT darboties ar baterijam (6 AA tipa baterijas).
Atveriet bateriju nodalljuma vaku (1), kas atrodas displeja apaksa, un ievietojiet
baterijas, ka paradits zemak. Aizveriet bateriju nodalijuma vaku. Kad baterija ir

izlad€jusies, svara displeja paradisies simbols @ Baterijas ir janomaina. Lai
taupitu bateriju energiju, svari izslédzas automatiski (skatit nodalu 11.6 ,Auto Off”
funkcija).

iDC}E Baterija ir izladéjusies
g D-H Baterija driz izladésies

g .-H Baterijas ir pilniba uzladétas

Bateriju uzstadiSana:

Nonemiet bateriju nodalijuma vaku.

Pievienojiet bateriju turétaju korpusa
kontaktam ka paradits attéla.

levietojiet bateriju turétaju.

levietojiet baterijas bateriju nodalijjuma
un aizveriet bateriju nodalijuma vaku.
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8.7 Darbojas no elektrotikla (MBC-NM)

Elektroenergija tiek nodroSinata, izmantojot aréjo stravas adapteri, kur$ lauj arl
atvienot svarus no elektrotikla. Uzdrukatai sprieguma vértibai jaatbilst viet&jam
spriegumam.

Drikst izmantot tikai apstiprinatos, originalus KERN firmas stravas adapterus, kas
atbilst EN 60601-1.

BaroSanas ligzda ir markéta ar mazu uzlimi uz displeja saniem:

@

Ja svari ir pievienoti elektrotiklam, spid LED diode.
LED indikators informé par akumulatoru uzlades [imeni.

zala krasa: Akumulators ir pilnigi uzladéts
zila krasa: Akumulators tiek uzladéts

8.8 Papildus stravas adapteri
Pieejamie stravas adapteris (péc izvéles)
e MBC-A04 (AUS/EU/UK/US/CH)

e MBC-A10 (EU/CH)

8.9 Pirma iedarbinasana

Lai iegltu precizus svérSanas rezultatus ar elektronisko svaru palidzibu, ir
janodrosSina svariem atbilstoSas darba temperatliras sasniegSana (skatit "UzsilSanas
laiks", nodala 1). UzsilSanas laika svari japieslédz elektribas avotam un jaieslédz
(elektribas tikls, akumulatori vai baterijas).

Svaru precizitate ir atkariga no vietéja gravitacijas paatrinajuma.
Brivas krisanas paatrinajums ir noradits uz markéjuma plaksnites.
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9 Darbs

9.1 SveérSana

ﬂ
= leslédziet svarus, nospiezot pogu E
Péc tam tiks veikta svaru pasparbaude.
Svari ir gatavi lietoSanai tiklidz paradas svara radijums

,0,0 kg”.
o >0¢ . o o
1 = Ar pogu var, ja nepiecieSams, jebkura bridi atiestatit
svarus.

= Novietojiet zidaini svaru Skivja vida.
= Pagaidiet, Iidz paradisies stabilizacijas radijums ,STABLE”,
péc tam nolasiet svérSanas rezultatu.

o » Ja zidaina svars parsniedz maksimalo pielaujamo svaru,
1 displeja paradisies radijums ,oL” (= parslodze) un atskanés
skanas signals.

9.2 PaSsvara noteikSana

Jebkura sakotnéja noslogojuma paSsvaru var nosvért, nospiezot pogu, lai nakamajos
svérsSanas procesos tiktu atspogulota faktiska personas masa.

“m acn ] ° Nolieciet priekSmetu (piem. dvieli vai parklaju) uz svaru
[:iaz:s; | ‘. IUUKQ] élﬂVja

(piemérs) = Pagaidiet Iidz paradisies stabilizacijas radijums STABLE.
mEERIEIN L TARE . .
[ (MR N L'kg} = Nospiediet pogu — tiks atspogulots nulles radijums.
‘l — e e e s
e lCl LIka| = Novietojiet zidaini uz svaru skivja.

plemers) Pagaidiet, Iidz paradisies stabilizacijas radijums ,STABLE”,
péc tam nolasiet svérSanas rezultatu. Apaksa, kreisaja pusé
tiks atspogulots radijums ,NET”.
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= Ja svari nav noslogoti, saglabata paSsvara veértiba tiks
® atspogulots ar minusu.

1 = Lai nodzéstu saglabato paSsvara vértibu, atbrivojiet svarus un

TARE

nospiediet pogu

9.3 HOLD funkcija (uzturesanas funkcija)

Svariem ir integréta uzturéSanas funkcija (vidéjas vértibas noteikSana). Tas |auj
precizi nosvert zidaini, pat ja tas kustas uz svaru skivja.

ﬂ
7ERO 8 B Sl'l = leslédziet svarus, nospieZot pogu E
- Pagaidiet I1dz paradisies nulles radijums.

= Novietojiet zidaini, nospiediet pogu — tiks atspogulots
radijjums ,-------- ”. Tiks atspogulots simbols ,HOLD”.

STABLE _HOLD J

3860,

(piemérs)

Péc tam tiks atspogulota “uzturéta” zidaina masa.

= Péc svaru atbrivoSanas masas veértiba tiks radita 10
sekundes, péc tam svari automatiski parslégsies sversanas
oooo)  rema
: Simbols ,HOLD” izdziest.

STABLE
ZERD

29 MBC-NM-BA-Iv-1841




9.4 ,BaroSanas” funkcija (masas pieauguma kontrole)

Lauj saglabat zidaina masu pirms baroSanas. Nospiezot pogu var noteikt masas
pieaugumu.

ﬂ
= leslédziet svarus, nospiezot pogu E
Pagaidiet I1dz paradisies stabilizacijas radijums STABLE.

= Pirms baroSanas novietojiet zidaini svaru Skivja vidu.
el C 33 = Pagaidiet, I1dz paradisies stabilizacijas indikators ,STABLE”,
GROSS ' -—l ': :'kg t—_‘b
(piemérs) péc ka nospiediet pogu C Zidaina masa tiks saglabata.
ledegas “DRINK” indikators.
= Nonemiet zidaini no svaru $kivja.
! l:l 'Cl Bkg = Péc baro$anas novietojiet zidaini uz svaru $kivja.
N (&
o el b sl VM| o Nospiediet pogu \&22), tiks atspogulota masas atskiriba pirms
un péc barosanas.
(&)
1 Nospiediet pogu \¥J — svari tiks parslégti atpaka| svér$anas
reZima

9.5 Dazu zimju aiz komata radiSana (nelegalizéta vertiba)

Kad tiek radita masas veértiba, nospiediet un apm. 2 s turiet nospiestu pogu E
Apm. 5 s. tiks atspogulota treSa zime péc komata.
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9.6 Papildus auguma mérisanas skalas MBC-AQL1 lietoSana
Bez masas svari |auj arT noteikt augumu, izmantojot papildus auguma mériSanas
skalu.

Lai to izdarttu, rikojieties sadi:

Uzstadiet galvas aizsargu (kreiso) (1) uz nulli (2).

Novietojiet zidaini svaru SkKivja vida.

Uzmanigi pabidiet auguma meériSanas skalu (3) pietiekami talu pa labi, lai
galvas aizsargs viegli pieskartos ar zidaina galvu.

Ar labo roku uzmanigi pagridiet kaju aizsargu (labo) (4) I1dz zidaina pédam.
Nolasiet zidaina augumu centimetros.

‘ J ‘ Stkaku informaciju (piem. par uzstadisanu) var atrast auguma mériSanas

4438

438

skalas lietoSanas instrukcija.
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10 lzvelne

Legalizétiem svariem piek|uve servisa izvélnei ,tCH” ir blokéta.

Lai novérstu piekluves blokéSanu, izniciniet plombu un
nospiediet kalibréSanas slédzi. KalibréSanas slédza pozicija,
skatit nodalu 13.

Bridinajums:

Péc plombas iznicinasanas, un pirms atkartotas svérsanas
sistémas izmantoSanas taja jomas, kuras nepiecieSama
atbilstibas novertésana (legalizé$ana), svérsanas sistéma
atkartoti jaapstiprina pazinota iestadé un jamarké ar jauno
plombu.

10.1 lzvelnes navigacija

Izvélnes atvérsana

Funkcijas izvéle

Izvéles maina

IzieSana no
izvélnes/atgrieSana
S svérSanas rezima

= leslédziet svarus, pasSparbaudes laikd nospiediet

pogu , tiks atspogulota pirma funkcija [F1 oFF].

= Nospiezot pogu , izvélieties atseviSsku izvélnes
vienumu.

0
= Apstipriniet izvéléto funkciju, nospiezot pogu . Tiks
atspogulots esosais iestatijums.

= lzvélieties v€lamo iestatljumu, nospiezot pogu un

0
apstipriniet izvéli, nospiezot pogu , vai anulgjiet,

.. TARE .- - . e o
nospiezot pogu , Svari parslégsies atkal uz izvélni.

= Nospiediet pogu @ — svari tiks parslégti atpakal
svérSanas reZima

MBC-NM-BA-Iv-1841 32



10.2 lzvelnes parskats

Funkcija lestatijumi  |Apraksts
F1 oFF oFF 0* Automatiska izslégSanas izslégta
Automatiska oFF 3 Automatiska izslég$ana péc 3 minatém
izslégSanas O E—— - ——
Auto Off” funkcija oFF 5 Automatiska izslegSana péc 5 minatém
oFF 15 Automatiska izslegSana péc 15 minatém
oFF 30 Automatiska izslegSana péc 30 minttém
F2 bk bl on Displeja apgaismojums ieslégts
Displeja . .. ._
apgaismojums bl oFF Displeja apgaismojums izslégts
bl AU* Automatiska displeja apgaismojuma izslégSanas
svaru darbibas laika
tCH Kad ir redzams radijums “Pin”, nospiediet
Servisa izvélne kalibréSanas slédzi.
Pin
HOLD
Secigi nospiediet pogas (BO (me un ( :
P1 Spd 15*
Radijumu atrums 30
Nav zinu
60
7,5
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P2 CAL

duA in

dESC

C 0.00

C 0.000

C 0.0000

Cco

Cco0.0

inC

Sdivl

div 1, 2,5, 10, 20, 50

Sdiv2

div1, 2,5, 10, 20, 50

CAP

CAP1

CAP 2

CAL

UnLoAd

StrAnG

St 100

St 200

St 500

duA rA

dESC

C 0.00

C 0000

C 0.0000

Cco

Co0.0

inC

Sdivl

div 1, 2,5, 10, 20, 50

Sdiv2

div1, 2,5, 10, 20, 50

CAP

CAP1

CAP 2

CAL
KalibréSana

UnLoAd

StrAnG

St 100

St 200

St 500

SnGrA

dESC

C 0.00

C 0000

C 0.0000

Cco

Cco0.0

inC

Sdivl

div1, 2,5, 10, 20, 50

Sdiv2

div 1, 2,5, 10, 20, 50

CAP

CAP1

CAP 2

CAL

UnLoAd

StrAnG

St 100

St 200

St 500
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P3 Pro

tri Nav zinu
CoUnt Nav zinu
rESEt Rapnicas iestatijumus atjauno$ana
SEtGrA Nav zinu

*Rapnicas iestatijumi

11 Pazinojumi par klJudam

Indikacija
ErcY
Crri

Apraksts

Nulles intervala augséjas robezas parsniegSana

=0€

(iesledzot ierici vai nospiezot pogu )
e Sveramais materials atrodas uz svaru skivja

Parslogojums nulléSanas laika

Nepareiza kalibréSana

Probléma ar slodzes elementu

Vertiba arpus A/D (analoga un digitala) parveidotaja limita

e Bojats slodzes elements
e Bojata elektronika

Nav iespéjams uzsakt nulles punktu

Bojata/parslogota mériSanas sSuna.

PriekSmeti atrodas uz platformas/saskaras ar to
Nav nonemts transporta aizsargaprikojums
Bojata matesplaksne

Citu pazinojumu gadijuma izslédziet un vélreiz ieslédziet svarus. Ja pazinojums par
klidu nepazid, sazinieties ar razotaju.
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12 Kopsana, uzturéesana tehniskaja kartiba, utilizacija

12.1 Tirnsana

Pirms kop$anas, tiriSanas un remonta darbu uzsaksanas, atvienojiet
ierici no stravas padeves.

12.2 Tirisanal/dezinficeSana

—_—w

Svaru pamatni (piem. s€Zzamvietu) un korpusu tiriet tikai ar tiriSanas Idzekli, kas
paredzéts izmantoSanai majsaimnieciba, vai ar komerciali pieejamo dezinfekcijas
ltdzekli, piem. 70% izopropanola Skidumu. lesakam lietot dezinfekcijas Ilidzekli, kas
paredzéts dezinficéSanai, izmantojot slapjo metodi. levérojiet razotaja noradijumus.

Nelietojiet puléSanas vai agresivus tiriS8anas lidzek|us, ka spirts, benzins vai l1dzigi,
kas varétu sabojat augstas kvalitates virsmu.

Lai novérstu piesarnojuma izplatibu (mikozes, ...), ievérojiet Sadus dezinfekcijas
noteikumus:
e Svaru pamatne pirms un péc katras mérisanas, kad notiek tieSa saskare ar

adu.
e JanepiecieSams:
o displejs,

o folijas tastatura.

Neizsmidziniet dezinfekcijas Itdzekli tieSi uz ierici.
A Nepielaujiet dezinfekcijas lidzek|a iek|tGSanu svaru iekSpusé.
Talt likvidégjiet netirumus.

12.3 Sterilizacija
lerices sterilizacija nav atlauta.

12.4 Kopsana, uzturésana tehniskaja kartiba

lerici drikst ekspluatét un apkopt tikai KERN firmas apmaciti un pilnvaroti servisa
specialisti.

lesakam regulari kontrolét atbilstibu tehniskas droSibas prasibam (STK).

Pirms atvérSanas, atvienojiet svarus no elektrotikla.

12.5 Utilizacija
lepakojuma un ierices utilizacija javeic saskana ar valsts vai regiona likumdosanu,
kas ir saistoSa ierices ekspluatacijas vieta.
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13 Palidziba nelielu bojajumu gadijuma

Ja rodas programmas traucéjumi, svarus uz bridi izslédziet. PEc tam svérSanas

process jasak no jauna.

Darbibas traucéjumi:

Nespid masas indikators.

Masas radijums pastavigi
mainas.

SvérSanas rezultats ir
nepareizs

lespéjams iemesls:

Svari nav ieslégti.

Partraukts tikla savienojums (nepievienots/bojats
stravas kabelis)

Sprieguma zudums.

Nepareizi ievietots vai izladéjies
akumulators/Nepareizi ievietotas vai izladéjusas
baterijas

Neievietots akumulators/Neievietotas baterijas

CaurvéjS/gaisa kustiba
Galda/pamatnes vibracijas

Svaru $kivis saskaras ar sveSkermeniem vai ir
nepareizi uzstadita.

Elektromagnétiskie lauki/statisks ladins (izvélieties
citu uzstadiSanas vietu - ja iespéjams, izslédziet
ierici, kas rada traucéjumus).

Svaru radijums netika izdzéests.
Nepareiza kalibréSana

Lielas temperaturas svarstibas

Svari ir novietoti un nelidzenas virsmas.

Elektromagnétiskie lauki/statisks ladins (izvélieties
citu uzstadiSanas vietu - ja iespéjams, izslédziet
ierici, kas rada traucéjumus).

Citu pazinojumu gadijuma izslédziet un vélreiz ieslédziet svarus. Ja pazinojums
par kludu nepazud, sazinieties ar razotaju.
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14 Atbilstibas novertésana

Vispariga informacija:
Saskana ar direktivu 2014/31/EU, svariem pieméro atbilstibas novértéSanas
proceduru, ja tie tiek izmantoti Sadas jomas (tiesibu aktos noteiktajas jomas):
a) tirdznieciba, kad preces cena tiek noteikta, nosverot;
b) zalu razoSana aptiekas, ka art medicinas un farmacijas laboratoriju analizes;
c) oficialas kontroles;
d) gatavu iepakojumu razoSana.
e) masas noteikS8ana medicinas praksé, sverot pacientus novéerosanas,
diagnosticéSanas un arstniecibas vajadzibam.

Ja rodas Saubas, sazinieties ar vietéjo Svaru un méru biroju.

Atbilstibas novértésanas procedira:

Atbilstibas novértéSanas procedudra tiek piemérota svariem, kuriem ir tipa
apstiprinajums, kas ir spékad Eiropas Savieniba. Ja svari tiek izmantoti ieprieks
minétajas jomas, tie ir paklauti atbilsttbas novértéSanas procedirai, kas ir regulari
jaatjaunina.

Atkartota atbilstibas novertéSana tiek veikta saskana ar valsts tiesibu aktiem.
Atbilstibas apstiprinajuma deriguma termins, skatit nodaju 16.1.

Jaievéro noteikumi, ko pieméro valstl, kura ierice tiek lietota!

Ja svariem tika izdots tipa apstiprinajums, piestiprinatas plombas informe,
ka svaru atvérSanu un kopsanu drikst veikt tikai apmacits servisa
personals. Plombu parrausana padara sertifikatu par spéka neesosu.
Jaievero valsts tiesibu akti. Vacija ir nepiecieSama atkartota atbilstibas
noveértésana.

f Plombu nonemsana padara sertifikatu par spéka neesosu.

Svaru, kas ir pieméroti legalizéSanai, ekspluatacija japartrauc ja:

. Sversanas rezultats ir arpus pielaujamas kludas robezam. Tapéc svarus
nepiecieSams regulari parbaudit ar parauga atsvaru (apm. 1/3 noslogojuma Max)
un uzradtto vértibu saildzinat ar parauga masu.

. Parsniegts atkartotas atbilstibas novertéeSanas termins.
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Kalibresanas sléedza un plombu novietojums

1. Pasiznicinasanas plomba
2. Parsegs
3. Kalibrésanas sledzis

14.1 Atbilstibas apstiprinajuma deriguma termins (Pasreizéjais statuss Vacija)

Svari cilvéku svérSanai (tostarp kréslu svari un platformas svari

ratinkrésliem) slimnicas 4 gadi

Svari cilvéku svérsanai, ja tiek lietotas arpus slimnicam (piem. arstu

) _ beztermina
kabinetos un apripes namos) >

Zidainu svari un mehaniskie svari jaundzimusSajiem 4 gadi
Gultas svari 2 gadi
Dializes svari beztermina

Slimnicas ietver arT rehabilitacijas klinikas un veselibas departamentus (atbilstibas
apstiprinajuma deriguma termins - 4- gadi).

Slimnicas neietver dializes centrus, apripes namus un arstu kabinetus (atbilstibas
apstiprinajuma deriguma termins - beztermina).

(Informacijas avots: “LegalizéSanas dienests informé&, svari medicinas nozaré”).
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15 KalibreSsana

Nemot véra, ka brivas kriSanas paatrindjums nav vienads katra vietd uz Zemes, katrs
displejs ar pievienoto SKivi ir japielago — saskana ar svérSanas principu, kas izriet no
fizikas pamatiem — brivas kriSanas paatrinajumam atbilstoSi svaru uzstadiSanas
vietai (tikai gadijuma, ja svérSanas sistéma nav rdpnieciski pielagota uzstadiSanas
vietai). Sads kalibréSanas process javeic pirms pirmas iedarbinasanas, péc katras
atraSanas vietas mainas, ka art gadijuma, ja ir aréjas temperatiras svarstibas. Lai
iegltu precizus mérijumu rezultatus, papildus ir ieteicams veikt periodisku displeja
kalibréeSanu art svérSanas rezima.

1

Sagatavojiet nepiecieSamo kalibréeSanas atsvaru. Pielietojamais
kalibreSanas atsvars ir atkarigs no svaru maksimald svara, skatit
nodaju 1. Ja iespéjams kalibréSana ir javeic, izmantojot kalibréSanas
atsvaru, kura masa atbilst maksimalajai svaru slodzei. Informaciju par
parauga atsvariem var atrast timek|a vietné: http://www.kern-sohn.com.

NodroSiniet stabilus apkartéjos apstaklus. NodroSiniet nepiecieSamo
uzsilSanas laiku, lai nostabilizétu svaru, skatit nodaju 1.

Legalizétiem svariem piek|uve servisa izvélnei ,tCH” ir blokéta.

Lai novéerstu piekluves blokéSanu, izniciniet plombu un nospiediet
kalibreSanas slédzi. KalibréeSanas slédzZa pozicija, skatit nodaju 13.
Bridinajums:

Péc plombas iznicinaSanas, un pirms atkartotas svérSanas sistémas
izmantoSanas taja jomas, kuras nepiecieSama atbilstibas novértésana
(legalizéSana), sverSanas sistéma atkartoti jaapstiprina pazinota iestadée
un jamarké ar jauno plombu.
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http://www.kern-sohn.com/

Procedura:

STABLE
ZERO ]-

GROSS L

—
——
-——

St kg

v

=
o

cC
I~

= leslédziet svarus, pasSparbaudes laika nospiediet pogu @
tiks atspogulota pirma funkcija [F1 oFF].

= Vairakkart nospiediet pogu @ lldz bridim, kad paradisies
funkcija ,tCH".

0
= Nospiediet pogu (‘t‘; — tiks atspogulots radijums [Pin].

Kalibresanas sledza apkalposana, skatit nodaju 13

Secigi nospiediet pogas @ un @ tiks atspogulots

radijums [P1 SPd].

= Nospiediet pogu @ — tiks atspogulots radijums [P2 CAL].

0
= Nospiediet pogu (H_D — tiks atspogulots iestatitais svaru tips.

SnGrA = viena intervala svari,
dUArG = divu intervalu svari.

= Lai mainttu, izvélétos svaru tipu, nospiediet pogu @ un

0

apstipriniet, nospiezot pogu \&J, tiks atspogulots radijums
[dESC].

= Vairakkart nospiediet pogu @ lldz bridim, kad paradisies

radijums [CAL].

0
= Apstipriniet, nospiezot pogu @ — tiks atspogulots radijums
[UnloAd].
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U

Uz svaru SKivja nevar atrasties nekadi priekSmeti.
Pagaidiet, I'dz paradisies stabilizacijas radijums ,STABLE”,

péc ka apstipriniet, nospiezot pogu \&J,

Tiks atspogulots iestatita kalibréSanas atsvara lielums aktiva
pozicija mirgo.

Ja nepiecieSams, izvélieties poziciju, kuru vélaties mainit,

nospiezot pogu . un mainiet skaitla vértibu, nospiezot

pogu .

0
Apstipriniet, nospiezot pogu — tiks atspogulots radijums
[LOAd].

of

l--.
(Y

v

PHS5

Uzmanigi novietojiet nepiecieSamo kalibréSanas atsvaru
svaru Skivja vida.

Pagaidiet I1dz paradisies stabilizacijas radijums STABLE.

0
Apstipriniet, nospiezot pogu — tiks atspogulots radijums
[PASS].

STABLE
ZERO

_
S

——
-2
a

GROSS

Péc veiksmigi pabeigtas kalibréSanas tiks veikta svara
pasparbaude. Pasparbaudes laika nonemiet kalibréSanas

atsvaru, svari automatiski parslégsies atkal svérSanas rezima.

Ja kalibreSanas laika gadijusies kltda vai tika izmantots
nepareizs kalibréSanas atsvars, tiks atspogulots pazinojums par
klidu - atkartojiet kalibréSanas procediru.

Ja kalibreSanas laika gadijusies kltda vai tika izmantots
nepareizs kalibréSanas atsvars, displeja tiks atspogulots
pazinojums par kladu (,Err 4”) - atkartojiet kalibréSanas
proceddru.

16 Piederumi (papildus)

Preces numurs

Produkts

MBC-AO01 Skala auguma meériSanai

MBC-A04 Stravas adapteris (EU/UK/CH/US/AUS)
MBC-A05 Komplekts: galvas balsts un kaju paliktnis
MBC-A08 Akumulators

MBC-A10 Stravas adapteris (EU/CH)
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